
Sprachmittlung  - Aussagen der Bildungsstandards
Klasse 6

Die Schülerinnen und Schüler können 

· In elementaren zweisprachigen Situationen mündlich vermitteln, in denen ihnen vertraute Inhalte in bekanntem Wortlaut zur Sprache kommen.

· Einzelne Sätze und Wendungen ins Deutsche übersetzen und dabei durch den Vergleich mit der Muttersprache grammatische und idiomatische Besonderheiten erfassen.
Klasse 8

Die Schülerinnen und Schüler können

· In zweisprachigen Alltagssituationen sprachlich vermitteln, in denen ihnen vertraute Inhalte in überwiegend bekanntem Wortlaut zur Sprache kommen.
· Geeignete Textausschnitte verschiedener Textsorten ins Deutsche übertragen.
Klasse 10

Die Schülerinnen und Schüler können

· In zweisprachigen Situationen vermitteln, in denen ihnen vertraute Inhalte zur Sprache kommen.

· Anspruchsvollere Textausschnitte verschiedener Textsorten angemessen ins Deutsche übertragen.

Kursstufe
Die Schülerinnen und Schüler können
· In zweisprachigen Situationen mündlich vermitteln.

· Deutsche und englische Texte, auch unter Nutzung von Hilfsmitten, schriftlich zusammenfassend übertragen.

· Teile authentischer Texte unter Berücksichtigung von Sinn und Aussageabsicht  des Textes angemessen ins Deutsche übertragen und dabei auf stilistische Angemessenheit von Satzbau und Wortgebrauch  achten.
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